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HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

legyen következetes és türelmes egyszerre

1) Tölthető - adó- és vevőkészülék (mindkettő egyszerre tölthető)
2) Rövid időre vízbe meríthető - 30 perc, 1 méter
3) Állítható elektrosztatikus impulzusszint (1-99 szint)
4) Választás 3 módból - hangjelzés, rezgés, elektrosztatikus sokk
5) Akár 2 kutya számára is bővíthető (újabb vevőegység vásárlásával)
6) Az adó- és vevőkészülék kikapcsolható energiatakarékosság céljából
7) 2000m hatótávolság
8) LED fény a vevőegységen - éjszakai láthatóság 200-300 m

1)  Az eszközt első használata előtt teljesen töltse fel és tesztelje a nyakörv működőképességét
2) Mindig a legalacsonyabb korrekciós szinten kezdje a kiképzést, és figyelje kutyája viselkedését
3) Az el. sokkolás előtt először hanggal vagy rezgéssel próbálja meg figyelmeztetni a kutyát
4) Mindig csak egy parancsot adjon egyszerre, hogy a kutya ne legyen összezavarodva. A kiképzésben

5) Vizsgálja meg a kutya nyakán lévő bőrt irritáció szempontjából

Funkciók:

Tippek:
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ADÓKÉSZÜLÉK

antenna

hurok a heveder
felakasztásához
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töltöttségi szint
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1) Na přijímači podržte zapínací tlačítko, dokud neuslyšíte 2x pípnutí. Pokud bliká zelená 

kontrolka rychle, přijímač je nutné spárovat. Pokud bliká pomalu, je spárovaný s vysílačem 
2) Podržte zapínací tlačítko na vysílači, dokud se displej nerozsvítí 
3) Přepínačem pro volbu psa zvolte, na jaký kanál chcete přijímač napárovat 
4) Stiskněte a podržte současně tlačítko pro vibraci a světlo, dokud se na displeji nezobrazí 

písmeno “P“ a přiložte vysílačku k přijímači 
5) Uslyšíte 5x pípnutí a zelená kontrolka na přijímači bude blikat 1x za 4-5 vteřin 
6) Uvolněte tlačítka na vysílačce a otestujte všechny funkce 
7) Pokud přijímač reaguje, úspěšně jste zařízení spárovali 

 
 

 
 

1) Zapněte přijímač podržením zapínacího tlačítka, dokud neuslyšíte 2x pípnutí. Zelená LED 
kontrolka bude blikat 1x za 5 vteřin 

2) Zapněte vysílačku podržením zapínacího tlačítka, dokud se displej nerozsvítí 
3) Stiskněte a podržte současně tlačítko zvuk a světlo, dokud se na displeji nezobrazí písmeno 

“U“ a přiložte vysílačku k přijímači 
4) Uslyšíte 5x pípnutí a zelená kontrolka LED bude blikat rychle.  

 
 

 
 

 
1) Pokud na přijímači svítí červená kontrolka, je třeba jej dobít 
2) Připojte nabíjecí kabel do otvoru pro nabíjení přijímače 
3) Nabíjení trvá cca 2 hodiny 
4) Při plném dobití se rozsvítí na přijímači zelená kontrolka 
5) Pokud svítí červená kontrolka na vysílačce, je třeba ji nabít 
6) Připojte nabíjecí kabel do otvoru pro nabíjení ve spodní části vysílačky 
7) Při plném dobití se rozsvítí zelená kontrolka 

 
 

 
 

1) Zapněte přijímač 
2) Přiložte na elektrody plastovou zkušební výbojku tak, aby se elektrody dotýkaly drátku ve 

výbojce 
3) Zvolte na vysílačce korekci impulzem (nesmí být nastavena na hodnotu 0!) 
4) Žárovka ve výbojce se rozsvítí – elektrostatické impulzy jsou funkční 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Bekapcsolás és párosítás:

Párosítás megszüntetése:

Töltés:

A készülék tesztelése:
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1) A vevőegységen tartsa lenyomva a bekapcsoló gombot, amíg nem hall 2 sípolást. Ha a zöld
    jelzőfény gyorsan villog, a vevőegységet párosítani kell. Ha lassan villog, párosítva van az adókészülékkel.
2) Tartsa lenyomva a bekapcsoló gombot az adókészüléken, amíg a kijelző kivilágít.
3) A kutya-kiválasztó gombbal választja ki, melyik csatornához szeretné párosítani a vevőegységet.
4) Tartsa lenyomva a rezgés és fény gombokat egyszerre, amíg a kijelzőn megjelenik a "P" betű, és
    helyezze az adókészüléket a vevőegységhez.
5) Hallani fog 5 sípolást és a vevőegységen található zölt jelzőfény 4-5 másodpercenként villan egyet.
6) Engedje el a gombokat az adókészüléken, és tesztelje a funkciókat.
7) Ha a vevőegység reagál, sikeresen párosította a készülékeket.

1) Kapcsolja be a vevőegységet a bekapcsoló gombot lenyomva tartva, amíg 2 sípolást nem hall.
    A zöld jelzőfény 5 másodpercenként egyet villan.
2) Kapcsolja be az adókészüléket a bekapcsoló gombot lenyomva tartva, amíg a kijelző kivilágít.
3) Tartsa lenyomva a hang és a fény gombot egyszerre, amíg a kijelzőn megjelenik az "U" betű,
    és helyezze az adókészüléket a vevőegységhez.
4) Hallani fog 5 sípolást és a zöld LED jelzőfény gyorsan fog villogni.
5) Engedje el a gombokat az adókészüléken, a vevő sikeresen le lett választva.

1) Ha a vevőegységen pirosan világít a fényjelző, fel kell tölteni.
2) Csatlakoztassa a töltőkábelt vevőegység töltőnyílásába.
3) A töltés kb. 2 órát tart.
4) Teljes töltöttség esetén a vevőegységen kivilágít a zöld fényjelző.
5) Ha az adókészüléken pirosan világít a fényjelző, fel kell tölteni.
6) Csatlakoztassa a töltőkábelt az adókészülék alján található töltőnyílásba.
7) Teljes töltöttség esetén kivilágít a zöld fényjelző.

1) Kapcsolja be a vevőegységet.
2) Helyezze az elektródákra a tesztlámpát úgy, hogy az elektródák érintkezzenek a tesztlámpában
    található dróttal.
3) Válassza ki az impulzus korrekciót az adókészüléken ( nem lehet 0-ás értékre állítva!).
4) A tesztlámpa égője kivilágít - az elektrosztatikus impluzus működik.



 

 

Pro zajištění maximálního efektu a bezpečnosti vašeho psa, kontrolujte umístění obojku, jeho 

dostatečné utažení a správné umístění elektrod. Kontrolujte také kůži v místech dotyku elektrod, zda se 

zde nevyskytuje vyrážka či podráždění. V takovém případě obojek nasazujte na kratší časové úseky, 

popřípadě se poraďte se svým veterinářem 

 
Obojek by neměl být nošen nepřetržitě déle než 12 hodin (jedná se o obecné doporučení pro všechny 

obojky, i neelektrické) a používán na psech mladších 6 měsíců 
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Prohlášení o shodě, záruční a pozáruční servis Přístroj byl schválen pro použití v zemích EU a je proto 

opatřen značkou CE. Veškerá potřebná dokumentace je k dispozici na webových stránkách dovozce, na 

vyžádání u dovozce a na prodejně u dovozce. Adresa, na které naleznete prohlášení o shodě a aktuální 

návod: https://www.elektro-obojky.cz/vycvikove-obojky/reedog-mx-600-medium 
 
Změny technických parametrů, vlastností a tiskové chyby vyhrazeny. 
 
 

Záruční a pozáruční opravy zabezpečuje dovozce: 
 
 

Elektro-obojky.cz 
 

Sedmidomky 459/8 
 

101 00 Praha 10 

 

Tel: +420 216 216 106 
 

Email: info@elektro-obojky.cz

győződjön meg arról, hogy mind az adó-, mind a vevőkészülék teljesen fel van töltve
párosítsa a vevőt az adókészülékkel az utasításoknak megfelelően

ügyeljen arra, hogy a korrekciós intenzitás ne legyen nulla értéken
győződjön meg arról, hogy a megfelelő csatorna (A vagy B) van kiválasztva az adókészüléken

párosítsa a nyakörvet, állítsa be az intenzitást és próbálja újra a készüléket

győződjön meg arról, hogy a hálózati csatlakozók megfelelően csatlakoztatva vannak
tesztelje mindkét eszközt, hogy nincs-e hiba a töltőben vagy a hálózatban

tesztelje a vevőegységet a fenti utasítások szerint
győződjön meg arról, hogy az elektródák hozzáérnek a bőrhöz
növelje a korrekciók intenzitását

Úgy tűnik, hogy a vevőegység nem működik megfelelően:

A vevő- vagy az adókészülék nem töltődik:

A kutyám nem reagál a korrekcióra:

Biztonság:

A készülék nem működik:
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A maximális hatás és kutyája biztonságának biztosítása érdekében ellenőrizze a nyakörv helyzetét,
megfelelő meghúzását és az elektródák helyes elhelyezését. Ezenkívül ellenőrizze a bőrt, ahol az
elektródák érintik, hogy nincs-e kiütés vagy irritáció. Ebben az esetben rövidebb ideig viselje a nyakörvet,
vagy forduljon állatorvosához.
 
 
A nyakörvet nem szabad 12 óránál hosszabb ideig folyamatosan viselni (ez egy általános ajánlás minden
nyakörvre, még a nem elektromosra is), és 6 hónaposnál fiatalabb kutyáknál nem használható.

http://www.youtube.com/ElektroObojky
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A készüléket az EU-országokban engedélyezték, ezért CE jelöléssel látták el. Minden szükséges
dokumentáció elérhető a www.elektro-nyakorvek.hu weboldalon.
A műszaki paraméterek, tulajdonságok és nyomtatási hibák változtatása fennttartva.
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                                                               Szervizközpont és disztribúció
 
 
                                                                            Reedog, sro
                                                                      Sedmidomky 459/8
                                                                        101 00 Praha 10
                                                                 Telefon: +36 21 300 7514
                                                           E-mail: info@elektro-nyakorvek.hu




